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Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CIGLAMINI, 4

OLRAGIRE

ITALY :1—_;?.(3(26— MODUGNQO BA C‘Q
Polizza di car 100186119 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian 6125({)}%—
‘\;/S‘%torelLSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3171

CCP Rotor Housing

8064,00 Pz
Articolo cliente 251720470043 GKN Numero ordine 100000827 / 1
Ordine cliente 550004616101 Order Line / Seg
Lotto 100121978 2560 pe Commodity Code 84839089
100121979 5120 pc
10012197% 384 pc
Packages Pcs/Package
63 128
Returnable Packaging Items
GRN Articolo Articolo cliente Quantita
900051 4
900052 63
300053 4
800060 63
KUEHMNEY -NMAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %y
Quantité effettival
Tipo 1mbatlaggio;
Quantita imballi pallo: E‘-
Conformita alle sche dlm "]
Data & 3
Firma
Peso totale Peso netto Um. | Number of Pailets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
680,06 449,97 kg 4 63
Terms and conditioas: https://ww.gkopo.con/en/Utilities/terms=-and-canditions2/
Sada legale, ammin,, produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-3%031 Brunico (BZ)
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstittae: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstralde 5, I-39031 Bruneck (BZ}
Vat=ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BEZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITO00126210210 EXPECT>MORE
Email: info italyBgknpm.com - Internet wWWW.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail it
Capitala sociale 3 GesalﬁsEEaftska ital: 1,031, %53 00 L.v

f v.oe. - Tel.: +39 0474 570211, Fawx: +39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 52/84, I~20063 Cernuscn s/H (MI! ~ tel.:;+39 02 9290511 - Fax:+39 @2 9230890
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grtin = Exemplar fiir FracKibhrer vt = Exemplaire di ransporteur groen = Exemplaar voor vervoerdar varde = Essernpfare pertransporiatore  green = Copy for canier gréin = Exemnplar forbefordrer
1 .e)t:sander {Name, Anschnit, Land) g
pediteur (o SRFTER METALS S.2.A. INTERNATIONALER
. . FRACHTBRIEF
Via delle Fabbriche, 5 LETTRE DE VOITURE
39031 BRUNICO (BZ) INTERNATIONAL
R Diese Baftrderung unterliegt trotz einer Ce transport ast soumis, nonobstant
FH-'IALE- gegentsiligen Abmachung den Bestim- toute clause contratrg, ala Con-
Via Industria 3 mungen des Obereinkemmens {iber den vention relative au contrat de trans-
? g Beforderungsvettrag im Intemationalen pert intemational de marchandises
¥, 1-3903° MAMPO TURER Straengutervarkehr (CMA par roule {CMR).
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6 Marqtres et numéros 7 Nombre des colis 8 Maode l:iemhallagtgI 9 Deéslgnallon ofﬁgielle de transpori* 1 No. statistique 11 Polds r.ulkg 8 12 Cubagg m3
Eé et AT 04
F e = ﬂ = “ﬁ, )Lﬂ‘f (l
UN-Nummer Ben. Gelahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscade 2u zahlen yom: Absander " Wanm Empfd.
Numéra UN 5 N9 |Numéro d'efiquetie Groug Code de restrrlcllong 19 A payer par: L'expéditeur Mon 1a'|'§ L;" Be;{ﬁ‘%rmre
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Instructions de I'expéditeur (formalités douanléres et aulres) Prescnplions particuliéres Selde
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhren
Frais
Sonsliges
wersg +
ZU zanlente Gesamt-
_ summe/Tolal & payer
1 4 Rickerstattung
Remboursament
Frachtzahlun sanwelsungen Besondere Vereinbarungen J
5 PrescrIEUun ‘affranchissemsant 20 Conventions pariiculigres i k“ B o
Fel v . WL o
Franco I R LT
Unfral I e s 5 A
Non Franco - = "n. AE‘SE.&. =
Ausgefertigt in = — am 3 1Datym ™ S g
21 Etag lie a N A g L 6}. ..n le N n" ?ﬁ._. 3 ;-'1 Réceptiondes marchandlses J'i:Elr ", o »
v e B Vi \é.-UUﬂ - AL ;u 0[ g (34)
459) b J.Y
MARNDS 1 RO - . 8 F
29 v INTER METALS » 2 » j,;.a; — e 4U,_/3
ia deIleFabbncge ciardatic @t £ sution KG
39031 BRUNICG {2p Zar'.” .av-SireBe 23
Unterschrift un%hﬁ- bsenders Unterschrfty uhdﬁ(empb\ﬁeé’l'—'ra&hnﬁ Tammerfeld pel e Ern rqnger
{Slgnature et timyorg q%l'gxgégtteur] [Signature et imbre dis ransponeus) s . . el (Signa ure el 1)
Angab lnag der Eftfernung e e o
25 msmrﬁ%ﬁ%’* rf9 ARIPO TTmre smeny -Paletten-ABssiidsr-s Erstlrmedes palsties Pale‘:ten-Empfanger eELI‘IEtElI’E des paleties
von his km K - —
ein Kem
Art Anzahl | Tausgh | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Patette
26 Vertragspariner des Frachifiihrers
Bestitigung des Emplangers/Datum/Untersehrift Bestatigung des Fahrers/Daturn/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutziast in kg gung plang gung "
we |fHCr 715
— =
Anhznger “"," i Vil
NGRS
& ¢ I .
Benutzte Gen. N N [_] National [] Bilateral [Eea ] ceMT

p apoo & 18 abie|lequa,p 8dno1D ‘1enbiio,p CIWAN NG CXAWNY (APEd [P aubj| A3|uIep B) g fanbipu) ‘Sasne1abUBp SASIPUBLMIBW 8P §B3 Ud,

HoY {'EL't's Ziesay UDHRuawinyopiepuos Suals 2 PUN L 9SSe Jap 19105 2poosBunyuriusseqisuunt pun adduufisBunyoedias YaWWNN-IBISLLINIDZMIBIAR YDWWNN-NN (U303BAZUR YLGNH 160 BIB7 LAIZIAI 10 U1 18] WSIRS HALAIIRIAE 140,

I1y's adeys By SUEp S|elopds BPUBUGP J(0A 4 12 | SISSEID 530 S3S|PUBLDIRY 'S[aUUN) U UDRINISAI 8|



seit Uber

o

o
iy

&=
R 1o B o S

i TR
Elh’u:é Qe?‘."‘f" 'pnu.f :

S7

Jahren
CMR-F rachtbrief Ludwigshurg, 10.07.2023
Seite 1von 2
Sendung-Nr.: 23-006418 vom 03.07.2023
23006418
Absender /! Expediteur
1 GKN Sinter Metals SPA INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Industriestr.3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
: Diesa Befarderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute clzusa
359032 SAND IN TAUFERS gentalligen Abmachung den 1 des ire, & la Conventlon relafve au contral de
ITALIEN Obsreinkemmens Ober den BefSrdorungsvedrag Im  ftransport  Inler 1 des handi par
Intem. StraBenglterverkehr (CMR}, routs (MR).
Empfangerf Destinatal Frachifdhrer/ Tt i
2 MAGNA PT S.p.A. g FracHtrer ffranspariser Benutzte Gan.Nr.:
VIA DEl CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwligsburg

g Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévi pour [a livralsan de la marchandise

Onl/Lieu MODUGNO
Lend / Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date  (07.067.2023

4 Ortund Tag der Obernahma / Lieu el data da In prise en charge de la marchandise

7 Wachfolgender Frachifthrer [ Transportsurs succassis

o fLies Sand In Taufers Vorbehalte und Bemerk des Frachiflihrer f
. foroenalie un! emerkungen des Fra rar,
Land / Pays Itallen Zeit/ Tomps 8 Réserves e obsarvations des transporieurs
Dalumn f Date 03.07.2023
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos. 10 ZealchaniNr. Anzahl der LM 42 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 4 Gewicht, kg 15 Urmfang
No. Mamues el numéros Nombre das colis Mode d'embaliage Nature de [a marchandise Palds, kg cbm
1 20187455 6 COLLI Getriebetelle 12.434 73,58
2  20187457-85 8 COLLI
3 20187459 1 COLLI
4 20187462 P 2 COLLI
§ 20187463 3 COLLI
6 20187464 3 COLLI
7 20187466 6 COLLI
8 20187467 & COLL
k) 20187469 4 COLL)
10 20187471 14 GOLLl
Summe:
Tolal: 53,00 coLLu 12.434,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Etmitiiuny der Tarifiilomater mit Granztbarglngen
von bis km
18 Frachizahlung fsung f F d'affranchi: 21 Besondere Varelnbarungen / Convenllons pariculieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amlchas Kennaeiohan NuastinT Ubem.ahmebast.ahgung dfas Fahrers: Die Send ur}g wurde
Kee vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

GEL s.xlL

1026 Modugno (BA)

*RICov\IC Coft riserva ai

el ad o afta M AN . | |

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedifion KG

YT T TP T Ty TN W)
GeschenstOhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Sehwelizer, = 14 -9 S SRR dafk

Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schwaeitzer, Jans Schweltzer Konto; 0501540800 ,
71634 Ludwigshurg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480006
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Intemel: www.schwellzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFFG04



